WHAMMY DT
[POLISH]



Gwarancja

W DigiTech® jestesmy bardzo dumni z naszych produktow i kazdy sprzedawany przez nas produkt wspieramy nastepujacg
gwarancja:

1. W ciggu dziesieciu dni od daty zakupu zarejestruj sie online na stronie www.digitech.com, aby potwierdzi¢ waznos¢ tej
gwaranciji. Niniejsza gwarancja jest wazna tylko w Stanach Zjednoczonych.

2. Firma DigiTech gwarantuje, ze ten produkt, zakupiony jako nowy od autoryzowanego sprzedawcy firmy DigiTech w USA i
uzywany wylacznie na terenie Stanéw Zjednoczonych, bedzie wolny od wad materiatowych i wykonawczych w warunkach
normalnego uzytkowania i obstugi. Niniejsza gwarancja jest wazna tylko dla pierwotnego nabywcy i nie podlega przeniesieniu.

3. Odpowiedzialnos¢ firmy DigiTech w ramach niniejszej gwarancji ogranicza sie do naprawy lub wymiany wadliwych materiatéw,
ktére wykazujg oznaki wady, pod warunkiem, ze produkt zostanie zwrécony do firmy DigiTech Z AUTORYZACJA ZWROTU,
gdzie wszystkie czesci i robocizna bedg objete gwarancjg przez okres do jednego roku. Numer autoryzacji zwrotu mozna uzyskac
od firmy DigiTech telefonicznie. Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody nastepcze wynikajgce z uzycia
produktu w jakimkolwiek obwodzie lub zespole.

4. Za dowdd zakupu odpowiada konsument. W przypadku jakichkolwiek ustug gwarancyjnych nalezy dostarczy¢ kopie
oryginalnego dowodu zakupu.

5. DigiTech zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnych, uzupetnien lub ulepszen tego produktu bez
obowigzku instalowania go na produktach wyprodukowanych wczesniej.

6. Konsument traci korzysci wynikajgce z niniejszej gwarancji, jesli gtdbwny zespét produktu zostanie otwarty i naruszony przez
osobe inng niz certyfikowany technik DigiTech lub jesli produkt bedzie uzywany przy napieciu zmiennym spoza zakresu
sugerowanego przez producenta.

7. Powyzsze zastepuje wszelkie inne gwarancje, wyrazne lub dorozumiane, a firma DigiTech nie przyjmuje ani nie upowaznia
zadnej osoby do przyjmowania jakichkolwiek zobowigzan lub odpowiedzialnosci w zwigzku ze sprzedazg tego produktu. W
zadnym wypadku firma DigiTech ani jej dealerzy nie ponosza odpowiedzialnosci za szkody specjalne lub wtérne ani za
jakiekolwiek opdznienia w wykonaniu niniejszej gwarancji z przyczyn pozostajgcych poza ich kontrolg.

UWAGA: Informacje zawarte w niniejszej instrukcji mogg ulec zmianie w dowolnym momencie bez powiadomienia. Niektére
informacje zawarte w tym podreczniku moga by¢ réowniez niedoktadne z powodu nieudokumentowanych zmian w produkcie lub
systemie operacyjnym od czasu ukonczenia tej wersji podrecznika. Informacje zawarte w tej wersji instrukcji obstugi zastepuja
wszystkie poprzednie wersje.

Gratulujemy zakupu nowego pedatu Whammy™ DT. Kiedy firma DigiTech wynalazta pedat Whammy, byt to najbardziej
rewolucyjny i innowacyjny pedat do uderzania w gitare od czaséw wah-wah. Teraz posuneli$my sie jeszcze dalej z innowacjg
Whammy, wprowadzajagc Whammy DT. Whammy DT oferuje te same wspaniate efekty Whammy, co oryginalny Whammy, ale
przenosi dzwiek na zupetnie nowy poziom, dodajac:

» Dodatkowe efekty Whammy

» Efekty Drop Tune i Raised Tuning do natychmiastowego polifonicznego dostrojenia basu lub gitary
» Chwilowy przetacznik dla efektow mtotkowania/odciggania

» Przetaczane tryby True Bypass i DSP Bypass

» Gniazdo wejsciowe przetgcznika noznego do obstugi bez uzycia rgk przy uzyciu opcjonalnego przetgcznika noznego FS3X

Chociaz Whammy DT ma niezwykle intuicyjny interfejs uzytkownika, ta instrukcja obstugi pomoze Ci zrozumie¢ funkcje Whammy
DT i pozwoli Ci w petni wykorzystaé swoéj zakup przez wiele lat.

Zawarte elementy

Podczas produkcji Twojego Whammy DT zachowano najwyzszg ostroznos¢. Wszystko powinno byé w zestawie i w idealnym
stanie. Zanim zaczniesz, upewnij sie, ze uwzgledniono nastepujgce elementy:

» Pedat Whammy DT
» Zasilacz
« Instrukcja obstugi

« Karta informacyjna rejestracji gwarancji

Jesli czego$ brakuje, natychmiast skontaktuj sie z fabryka. Prosimy o poswiecenie chwili na wypetnienie karty gwarancyjnej. To
Twoje zabezpieczenie w razie probleméw z Whammy.



GUIDED TOUR

Detailed Description
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1. Przetgcznik efektu WHAMMY: Ten przetgcznik wigcza i wytgcza efekt Whammy, Harmony lub Detune.

2. Dioda LED stanu efektu Whammy: Ta dioda LED $wieci, wskazujac, ze efekty Whammy, Harmony lub Detune sg witgczone.
Gdy efekt Whammy zostanie pominiety, ta dioda LED bedzie wytaczona.

3. Diody LED Whammy: Jedna z tych diod LED zaswieci sie po wybraniu efektu Harmony, Whammy lub Detune. Efekty harmonii

maja suchy sygnat dodany do sygnatu efektu. Efekty Whammy i Detune nie majg suchego sygnatu dodawanego do sygnatu
efektu.

4. Pokretto wyboru efektu Whammy: To pokretto stuzy do wyboru efektu Whammy (zagiecie), interwatéw harmonii lub zakresu
rozstrojenia kontrolowanych przez pedat ekspres;ji.

5. Pedat ekspresji: Ten pedat stuzy do kontrolowania stopnia zgiecia wybranego efektu Harmony, Whammy lub Detune. Kotysanie
do przodu (palce w dot) zwieksza stopien wygiecia, podczas gdy kotysanie do tytu (palce w gére) zmniejsza stopien wygiecia.

6. Selektor efektu Drop Tune: To pokretto wybiera interwat przesuniecia dla efektu Drop Tune.
7. Diody LED Drop Tune: Jedna z tych diod LED zaswieci sie po wybraniu efektu Drop Tune.

8. Dioda LED stanu efektu Drop Tune: Ta dioda LED $wieci, wskazujac, ze efekt Drop Tune jest wigczony. Gdy efekt Drop Tune
zostanie pominigty, ta dioda LED bedzie wytgczona.

9. Przetacznik efektu DROP TUNE: Ten przetacznik wigcza i wytacza efekt Drop Tune.

10. Przetacznik CHWILOWY: Ten przetgcznik chwilowo wiacza lub wytgcza efekt Drop Tune, aby uzyskaé efekty zmiany stylu
wbijania i $ciggania.

11. Wejscie instrumentu: Podtgcz swdj instrument do tego gniazda.
12. Wejscie MIDI: Podtgcz dowolne zewnetrzne urzgdzenie MIDI do tego gniazda w celu zdalnego sterowania Whammy.

13. Wejscie przetgcznika noznego: Tutaj mozna podtgczyé opcjonalny przetgcznik nozny FS3X, aby wybra¢ efekt bez uzycia rgk
(wiecej informacji na stronie 17).

14. Wejscie zasilania: Podtgcz dostarczony zasilacz do tego gniazda. Nie uzywaj innego zasilacza niz dostarczony zasilacz.

15. Gniazdo wyjsciowe: To gniazdo zawiera miks suchego sygnatu gitary i sygnatu przesunietego tonacji wytwarzanego przez
Whammy.



Tworzy¢ potaczenia

Pedat Whammy DT jest niezwykle tatwy w konfiguraciji i obstudze. Wykonaj nastepujace kroki, aby rozpocza¢ prace.
1. Podtacz instrument do gniazda wej$ciowego instrumentu.

2. Podtacz wyjscie Whammy's Output Jack do swojego ulubionego pedatu przesterowanego lub do wzmacniacza.
3. Podtgcz wyjscie MIDI z kontrolera MIDI do portu wejsciowego MIDI na Whammy, jesli chcesz.

4. Podtacz zasilanie miedzy gniazdkiem sieciowym a gniazdem zasilania w Whammy.

5. Wigcz wzmacniacz i ustaw gtosnos$¢ na zgdanym poziomie.

6. Za pomoca przetacznikdw noznych WHAMMY i DROP TUNE wigcz zgdane efekty, a nastepnie obracaj pokrettami WHAMMY
i DROP TUNE, aby wybra¢ zgdane efekty.
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Efekty

Whammy DT to potezny pedat zmiany wysokos$ci dzwieku, ktéry oferuje zaréwno przestrajanie instrumentu w trybie Drop, jak i
Raised oraz klasyczne efekty zmiany wysokosci dzwieku Whammy. Lewa strona pedatu umozliwia wyboér jednego z tradycyjnych
efektow Whammy: Whammy, Harmony i Detune; pedat ekspresji bedzie wtedy sterowat wygieciem wybranego efektu Whammy.
Prawa strona interfejsu pedatu steruje opcjami Strojenie w dét (Shift Down) i Strojenie podniesione (Shift Up).

Efekty Whammy'ego

Ta grupa efektéw podniesie sygnat wejsciowy w goére lub w dét, w zaleznosci od wybranego ustawienia efektu. Gdy pedat
ekspresiji jest kotysany w przéd iw tyt, sygnat bedzie sie zmieniat z pierwotnego tonu wejsciowego (toe up) do tonu okreslonego
przez wybrane ustawienie efektu (toe down). Efektu tego mozna uzywa¢ w potaczeniu z efektem Drop Tune. Efekty Whammy
obejmujg:

2 OCT UP - Podnosi nute wejsciowg o dwie oktawy w gore.

HARMONY WHAMMY . . .

1 OCT UP — Podnosi nute wejsciowg o oktawe w gére.

[LENS 5TH UP — Podnosi nute wejsciowg o 7 péttonéw (pigty interwat) w gére.
44T Whammy  4TH UP — Podnosi nute wejéciowg o 5 péttondw (czwarty interwat) w
— Presets 99T

141 _ . o . . .

— 2ND DN — Zagina nute wejsciowg o 2 péttony (2. interwat) w dot.

4TH DN — Zagina nute wejsciowg o 5 pottondw (czwarty interwat) w dét.
QErT (" 12007 O]

e 5TH DN — Zagina nute wejsciowg o 7 péttondw (5 interwat) w dot.
I pETUNE @D 1 OCT DN - Zagina nute wejsciowg o oktawe w doét.

2 OCT DN - Zagina nute wejsciowg o dwie oktawy w dot.
DIVE BOMB — Obniza nute wej$ciowg o trzy oktawy.



Efekty harmonii

Ta grupa efektéw dodaje harmonii do przychodzacego sygnatu. Zaréwno dzwiek harmoniczny, jak i sygnat wejsciowy sg
miksowane razem, tak jakby dwie gitary graty jednoczesnie. Gdy kotyszesz pedatem w przéd iw tyl, nuta harmonii zmienia sie
pomiedzy dwoma interwatami okreslonymi przez wybrane ustawienie efektu, ale sygnat wejsciowy pozostaje niezmieniony.
Efektu tego mozna uzywac w potgczeniu z efektem Drop Tune. Efekty harmonii obejmuja:
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Efekty rozstrojenia
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OCT DN/OCT UP — Zagina harmonie pomiedzy jedng oktawe
ponizej (toe up) i jedng oktawe powyzej (toe down) nuty
wejsciowej.

5TH DN/4TH DN — Zagina harmonie miedzy kwintg (palcem w
gore) a kwartg (palcem w dot) ponizej nuty wejsciowe;.

4TH DN/3RD DN - Zagina harmonie migdzy kwartg (palcem w
gore) a tercjg matg (palcem w dot) ponizej nuty wejSciowe;.

5TH UP/7TH UP — Zagina harmonig pomiedzy kwintg (toe up) i
dominujgca septymg (toe down) powyzej nuty wejsciowe;j.

5TH UP/6TH UP — Zagina harmonie miedzy kwintg (palcem w
gore) a seksta (palcem w dot) powyzej nuty wejsciowe;.

4TH UP/5TH UP — Zagina harmonie miedzy kwartg (palcem w
gore) a kwinta (palcem w dot) powyzej nuty wejsciowe;j.

3RD UP/4TH UP — Zagina harmonie pomiedzy tercjg (toe up) i
kwartg (toe down) nad nuta wej$ciowa.

MIN 3RD UP/3RD UP — Zagina harmonie miedzy tercjg matg (toe
up) a tercjg wielkg (toe down) nad nutg wejsciowa.

2ND UP/3RD UP — Zagina harmonie pomiedzy sekundg (toe up)
a tercja (toe down) nad nutg wejsciows.

Ta grupa efektéw tworzy kopie sygnatu wejsciowego, przesuwa ton skopiowanego sygnatu i miksuje go z powrotem z oryginalnym
sygnatem. Gdy pedat ekspresji jest kotysany w przéd iw tyt, zmienia sie ilo$¢ tego rozstrojonego sygnatu. Gdy pedat znajduje sie
W pozycji uniesionej palcem do goéry, stychaé tylko oryginalny suchy sygnat. Gdy pedat jest wychylany do przodu, przestrojony
sygnat jest miksowany z suchym sygnatem. Efektu tego mozna uzywa¢ w potaczeniu z efektem Drop Tune. Efekty rozstrojenia

obejmuja:
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SHALLOW - Skopiowany sygnat jest nieco rozstrojony w stosunku do oryginalnej

DEEP — Skopiowany sygnat jest znacznie odstrojony od oryginalnej tonaciji.



Drop Tune Effects

Ta grupa efektéw umozliwia transpozycje (przesunigcie) instrumentu w goére lub w dét — z zakresem jednej oktawy w kazdym
kierunku — w celu natychmiastowego dostrojenia w dét lub symulacji podniesionego strojenia. Efekty Octave + Dry tworzg
symulacje gitary 12-strunowej. Efekt ten moze byé uzywany w potgczeniu z efektem Whammy, Harmony lub Detune. Efekty Drop

Tune obejmuja:

Upusé przetaczniki nozne Tune

| Drop/Capo
Presets

SHIFT UP

OCT + DRY — Transponuje sygnat gitary o 1 oktawe w gore i
dodaje suchy sygnat.

OCT - Transponuje sygnat gitary o 1 oktawe w gore.
7 — Transponuje sygnat gitary o 7 péttonéw w gére.
6 — Transponuje sygnat gitary o 6 pottondw w gore.
5 — Transponuje sygnat gitary o 5 péttonéw w gére.
4 — Transponuje sygnat gitary o 4 péttony w gore.

3 — Transponuje sygnat gitary o 3 péttony w gore.

2 — Transponuje sygnat gitary o 2 péttony w gore.

1 — Transponuje sygnat gitary o 1 p6tton w gore.

SHIFT DOWN

1 — Transponuje sygnat gitary w dot o 1 potton.

2 — Transponuje sygnat gitary w doét o 2 pottony.

3 — Transponuje sygnat gitary w dot o 3 pottony.

4 — Transponuje sygnat gitary w doét o 4 pottony.

5 — Transponuje sygnat gitary w dot o 5 péttonow.
6 — Transponuje sygnat gitary w dét o 6 pottonow.
7 — Transponuje sygnat gitary w dot o 7 pottonow.
OCT - Transponuje sygnat gitary w dét o 1 oktawe.
OCT + DRY - Transponuje sygnat gitary w dot o 1 oktawe i
dodaje suchy sygnat.

Pod sekcjg efektéw Drop Tune znajdujg sie dwa przetgczniki nozne. Przetgcznik nozny DROP TUNE stuzy do wigczania i
wylgczania efektu Drop Tune, jak wskazuje dioda LED nad tym przetgcznikiem noznym. Przetacznik nozny MOMENTARY stuzy
do chwilowego wigczania lub pomijania efektu po nacisnieciu. Ma to na celu tworzenie efektéw w stylu miotkowania i $ciggania
z akordami przechodzgcymi od strojenia transponowanego do strojenia normalnego.

WHAMMY

Drop Tune
Foolswitches

MOMENTARY




Funkcje MIDI

Whammy DT posiada wejscie MIDI do odbierania przychodzacych danych MIDI. Komunikaty MIDI mogg wybra¢ efekt Whammy
lub Drop Tune i ustawi¢, czy efekty te majg by¢ aktywne, czy wytagczone. Komunikaty MIDI CC moga by¢ nastepnie uzywane do
sterowania pozycjg pedatu Whammy Expression Pedal.

Kanat MIDI

Whammy DT moze odbiera¢ komunikaty MIDI na dowolnym lub wszystkich kanatach MIDI. Ponizsze kroki opisujg procedure
uzyskiwania dostepu do kanatu MIDI lub jego zmiany:

1. Odtgcz zasilanie od pedatu Whammy.

2. Nacisnij i przytrzymaj przetacznik nozny efektu WHAMMY podczas ponownego podigczania zasilania. Jedna z diod LED efektu
WHAMMY zacznie miga¢, wskazujac aktualnie wybrany kanat MIDI.

3. Korzystajgc z ponizszej tabeli referencyjnej, obro¢ pokretto efektéw WHAMMY, aby wybraé zgdany kanat MIDI.

4. Ponownie naci$nij przetgcznik nozny efektu WHAMMY, aby wyj$¢ z menu ustawien MIDI.
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Zmiany programu MIDI

Whammy DT uzywa polecen MIDI Program Change do wyboru efektu. Efekty mozna wybraé w stanie aktywnym lub pominietym.

Mapowanie zmian programu MIDI w efektach Whammy

Ponizsza lista przedstawia polecenia zmiany programu rozpoznawane przez Whammy DT oraz odpowiednie ustawienie efektu
Whammy i jego stan.

MIDI Program Change # MIDI Program Change #
Bypass Active HARMONY Active Bypass
a2 21 '® 10CT40CT] 12001 02— 1 22
i 20 —QBEID 00T O 2 23
40 19 —QIEIED 3 2
39 18 —QEID W Og— 14 25
38 11 —/CQHEILD 5 26
31 16 —CIIED Vi Og— B 21
36 170 —CE 51H Og— 17 28
35 14 —CEED 8 29
3 13 —CQEITD 9 30
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Drop Tune Efekty Mapowanie zmiany programu MIDI

Ponizsza lista przedstawia polecenia zmiany programu rozpoznawane przez Whammy DT oraz odpowiadajgcy im efekt i stan
Drop Tune.

MIDI Program Change #

Bypass 61 62 63 64 65 66 67 68 69
Active 43 44 45 46 47 48 49 50 51

" e oo v e '
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Active 60 59 58 57 56 55 54 53 52
Bypass s w514 1312 7 10

Ciagta kontrola MIDI
Za pomocg polecen ciggtego sterowania MIDI mozna zdalnie sterowac¢ pozycjg pedatu ekspresji Whammy. MIDI CC11 reguluje

pozycje pedatu ekspresji. Wartos¢ 0 w MIDI CC11 odpowiada pozycji palca w gore, a warto$¢ 127 odpowiada pozycji palca w
dot.

Tryby obejscia
W Whammy DT dostepne sg dwa tryby obejscia do wyboru, sa to:

» Prawdziwe obejscie

» Obejscie DSP

Prawdziwy tryb obejscia

Fabrycznie Whammy DT jest ustawiony na tryb True Bypass. W tym trybie obwody w Whammy DT sg catkowicie pomijane, gdy
oba efekty Whammy i Drop Tune sg wylgczone. Jesli przetgczytes sie w tryb DSP Bypass i chcesz przetgczy¢ sie z powrotem w
tryb True Bypass, wykonaj nastepujace kroki:

1. Rozpocznij z odtgczonym zasilaniem od Whammy DT.

2. Nacisnij i przytrzymaj przetgcznik nozny MOMENTARY i wigcz zasilanie.

3. Gdy dioda LED efektu DROP TUNE zamiga dwukrotnie na czerwono, zwolnij przetagcznik nozny MOMENTARY.

Prawdziwe obejscie zostanie teraz ponownie wtgczone.



Tryb obejscia DSP

Zaletg korzystania z obejscia DSP jest to, ze przetgcznik nozny Drop Tune Momentary moze ptynnie przechodzi¢ miedzy
chwilowymi stanami wigczenia i wytaczenia, poniewaz przekaznik true bypass jest usuniety z obwodu.

Aby wigczy¢ tryb obejscia DSP, wykonaj nastepujace kroki:

1. Rozpocznij z odtgczonym zasilaniem od Whammy DT.

2. Nacisnij i przytrzymaj przetagcznik nozny MOMENTARY i wtgcz zasilanie.

3. Gdy dioda LED efektu DROP TUNE zamiga dwa razy na zielono, zwolnij przetacznik nozny MOMENTARY.

Obejscie DSP jest teraz wigczone w Whammy DT. Dioda LED efektu DROP TUNE bedzie teraz $wieci¢ na zielono, gdy jest
wigczona, gdy aktywne jest obejscie DSP. Obejscie DSP pozostanie aktywne za kazdym razem, gdy Whammy DT zostanie
wigczone, dopoki funkcja True Bypass nie zostanie ponownie wigczona.

Kalibracja pedatu ekspresji

W mato prawdopodobnym przypadku, gdy pedat ekspresji nie reaguje prawidtowo lub nuta nie wygina sie lub nie powraca do
prawidtowej tonacji, moze by¢ konieczna ponowna kalibracja. Ponizsze kroki opisujg procedure ponownej kalibracji pedatu
ekspresiji:

1. Odtacz zasilanie od pedatu Whammy.

2. Nacisnij i przytrzymaj przetagcznik nozny efektu WHAMMY podczas ponownego podigczania zasilania. Umozliwia to
konfiguracje MIDI i kalibracje. Jedna z diod LED efektu WHAMMY zacznie miga¢, wskazujgc aktualnie wybrany kanat MIDI.

3. Przesun pedat ekspresji catkowicie do przodu (palce w doét), a nastepnie naci$nij przetacznik nozny DROP TUNE. Po
nacisnieciu przetgcznika noznego dioda LED stanu efektu DROP TUNE najpierw zaswieci sie na czerwono, a nastepnie zmieni
kolor na zielony, wskazujgc, ze kalibracja pedatu ekspresji jest teraz wigczona. Jesli dioda LED stanu efektu DROP TUNE sSwieci
na czerwono, upewnij sie, ze pedat ekspres;ji jest catkowicie przesuniety do przodu i naciskaj przetagcznik nozny DROP TUNE,
az dioda LED zaswieci si¢ na zielono.

4. Co najmniej dwa razy cofnij pedat ekspresji catkowicie do tytu (palcem w gére) i catkowicie do przodu (palcem w dét). Diody
LED SHIFT UP beda swieci¢ w przod iw tyt (od 1 do OCT + DRY), gdy pedat jest kotysany, wskazujac, ze pedat sie kalibruje.

5. Po zakoniczeniu naci$nij ponownie przetacznik nozny efektu WHAMMY, aby wyj$¢ z ustawien MIDI i kalibracji i powréci¢ do
normalnego dziatania.

To konczy procedure kalibracji pedatu ekspresiji.

Funkcje FS3X

Opcjonalny przetacznik nozny FS3X zapewnia kontrole nad wyborem wybranych efektéow Whammy i Drop Tune bez uzycia rak.
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1. Przefacznik trybu: Wybiera, ktérg strong Whammy DT zdalnie sterujg przetaczniki nozne FS3X Down/Up. Nacisnij go raz, a
aktualnie wybrany efekt po stronie Whammy lub Drop Tune zamiga 3 razy. Oznacza to, ze przetgczniki nozne Down/Up zmienig
efekt dla tej strony.

2. Przetgcznik w dét: Nacisniecie tego przetgcznika powoduje wybranie nastepnego efektu w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara na liscie efektéw Whammy lub Drop Tune.

3. Przetacznik w goére: Nacisniecie tego przetgcznika powoduje wybranie nastepnego efektu zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara na liscie efektéw Whammy lub Drop Tune.



Uwaga: FS3X wybierze efekty po obu stronach, niezaleznie od tego, czy efekt jest wigczony, czy wytaczony. Do prawidtowego
dziatania uzywaj tylko kabla TRS 1/4”.

Specyfikacje

Typ wejscia instrumentalnego: 1/4” niezbalansowane TS

Maksymalny poziom wejsciowy: +5 dBu

Impedancja wejsciowa: 1 MQ

Wejscie MIDI: 5-stykowe Din

Wejscie przetgcznika noznego: 1/4” TRS — do uzytku z opcjonalnym pedatem noznym FS3X
Typ wyjscia: 1/4” niezbalansowane TS

Maksymalny poziom wyjsciowy: +10 dBu

Impedancja wyjsciowa: 1 kQ

Czestotliwos¢ probkowania: 44,1 kHz

Pasmo przenoszenia: 20 Hz do 20 kHz

Stosunek sygnatu do szumu: > -105 dB (A wazony); ref = maksymalny poziom, szeroko$é pasma 22 kHz
THD: 0,004% przy 1 kHz; ref = 1 dBu ze wzmocnieniem réwnym jednosci
Konwersja A/D: 24-bitowa

Konwersja cyfrowo-analogowa: 24-bitowa

Zakres Pitch Bend: +2/-3 oktawy

Zakres rozstrojenia: od -4 do -30 centow

Drop Tune Range: 1-7 pottondw, oktawa, oktawa + suchy

Pobor mocy: 2,6 W (< 288 mA przy 9 VDC)

Wymagania dotyczace zasilania: Zewnetrzny zasilacz 9 VDC

Zasilacz: PS0913DC-01 (USA, JA, UE), PS0913DC-02 (AU, Wielka Brytania)
Wymiary: 8,2” (szer.) x 7,73” (gt.) x 2,36” (wys.)

Waga przesyiki: 4,5 funta.



INSTRUKCJE DOTYCZACE ZGODNOSCI | BEZPIECZENSTWA

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

ATTENTION: risoue e cHOC ELECTRIQUE - NE PAS DUVRIR

WARNING: To REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC
SHOCK DO NOT EXPOSE THIS EQUIPMENT TO RAIN OR MOISTURE

ATTENTION: pour REDUIRE LE RISQUE D*INCENDIE QU
D"ELECTROCUTION N"EXPOSEZ PAS CET APPAREIL A LA PLUIE OU
L*"HUMIDITE

Symbole pokazane powyzej sg symbolami akceptowanymi na catym Swiecie i ostrzegajg przed potencjalnymi zagrozeniami
zwigzanymi z produktami elektrycznymi. Blyskawica ze strzatkg w tréjkgcie réwnobocznym oznacza, ze wewnatrz urzadzenia
wystepujg niebezpieczne napiecia. Wykrzyknik w tréjkacie réwnobocznym oznacza koniecznos¢ zapoznania sig z instrukcjg
obstugi.

Te symbole ostrzegajg, ze wewnatrz urzadzenia nie ma czesci, ktére mogg by¢ serwisowane przez uzytkownika. Nie otwieraj
urzadzenia. Nie probuj samodzielnie serwisowa¢ urzgdzenia. Powierz wszystkie czynnosci serwisowe wykwalifikowanemu
personelowi. Otwarcie obudowy z jakiegokolwiek powodu spowoduje utrate gwarancji producenta. Nie dopuszczaj do
zamoczenia urzgdzenia. W przypadku wylania ptynu na urzadzenie nalezy je natychmiast wytgczy¢ i odda¢ do serwisu
sprzedawcy. Odtacz urzadzenie podczas burzy, aby zapobiec uszkodzeniom.

Ponizsze informacje wskazujg na uzytkowanie na matej wysokosci; nie uzywaj tego produktu powyzej 2000m.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Nazwa producenta: DigiTech

Adres producenta: 59 Hwagok-ro 61gil, Gangseo-gu, Seoul 07590 Republika Korei

Deklaruje, ze produkt:

Nazwa produktu: WHAMMY DT

Opcja produktu: wszystkie

Zgodny z nastepujgcymi specyfikacjami produktu:

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna: EN 55032:2015+A11:2020, EN 55035:2017+A11:2020FCC czes¢ 15
Dodatkowa informacja:

Niniejszy produkt spetnia wymagania: dyrektywy EMC 2014/30/UE, dyrektywy RoHS 2002/95/WE, dyrektywy WEEE 2002/96/WE,
rozporzgdzenia WE 278/2009.

Kontakt: CORTEK Corp. 59 Hwagok-ro 61gil Gangseo-gu, Seul 07590, Republika Korei / support@digitech.com




OSTRZEZENIE DLA TWOJEJ OCHRONY PRZECZYTAJ NASTEPUJACE POSTEPOWANIE:

PRZECZYTAJ TE INSTRUKCJE.

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE.

UWAZAJ NA WSZYSTKIE OSTRZEZENIA.

PRZESTRZEGAJ WSZYSTKICH INSTRUKCJI.

NIE UZYWAJ TEGO URZADZENIA W POBLIZU WODY.

CZYSCIC WYLACZNIE SUCHA SCIERCZKA,.

WYLACZNIE DO UZYTKU WEWNETRZNEGO.

NIE BLOKUJ ZADNYCH OTWOROW WENTYLACYJNYCH. MONTAZ ZGODNIE Z INSTRUKCJA PRODUCENTA.

NIE NALEZY INSTALOWAC W POBLIZU ZADNYCH ZRODEL CIEPLA, TAKICH JAK GRZEJNIKI, REGULATORY CIEPLA,
PIECE LUB INNE URZADZENIA (W TYM WZMACNIACZE), KTORE WYTWARZAJA CIEPLO.

UZYWAJ WYLACZNIE OSPRZETU/AKCESORIOW OKRESLONYCH PRZEZ PRODUCENTA.
ODLACZAJ TO URZADZENIE Z GNIAZDA PODCZAS BURZY LUB KIEDY NIEUZYWANE JEST PRZEZ DLUZSZY CZAS.

Nie lekcewaz celu bezpieczenstwa spolaryzowanej lub uziemionej wtyczki. Spolaryzowana wtyczka ma dwa bolce, z ktérych
jeden jest szerszy od drugiego. Wtyczka z uziemieniem ma dwa bolce i trzeci bolec uziemiajacy. Szerokie ostrze lub trzeci bolec
sg zapewnione dla twojego bezpieczenstwa. Jesli dostarczona wtyczka nie pasuje do Twojego gniazdka, skonsultuj sie z
elektrykiem w celu wymiany przestarzatego gniazdka.

Chron przewdd zasilajgcy przed nadepnieciem lub $cisnieciem, zwtaszcza w poblizu wtyczek, wygodnych gniazdek i miejsca, w
ktérym wychodzg z urzadzenia.

Uzywaj tylko ze stojakiem na wozek, wspornikiem statywu lub stolem wskazanym przez producenta lub sprzedawanym wraz z
urzgdzeniem. W przypadku korzystania z wdzka nalezy zachowaé ostroznos¢ podczas przemieszczania zestawu
wozek/urzadzenie, aby unikng¢ obrazen spowodowanych przewréceniem.

Wszystkie czynnosci serwisowe nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu. Serwisowanie jest wymagane,
gdy urzadzenie zostato w jakikolwiek sposob uszkodzone, na przyktad przewdd zasilajgcy lub wtyczka sg uszkodzone, na
urzgdzenie wylano ptyn lub dostaty sie do niego przedmioty, urzadzenie zostato wystawione na dziatanie deszczu lub wilgoci,
urzadzenie nie dziata normalnie lub zostat upuszczony.

WEACZNIK/WYLACZNIK ZASILANIA: Wytgcznik zasilania zastosowany w tym urzgdzeniu NIE ODEACZA potgczenia z siecia.

ODLACZENIE SIECIOWE: Wtyczka powinna by¢ tatwo dostepna. W przypadku montazu w stojaku lub instalacji, w ktérej wtyczka
nie jest dostepna, w instalacji elektrycznej stojaka lub budynku nalezy zainstalowaé wielobiegunowy wytacznik gtéwny z
separacjg stykdw wynoszgcg co najmniej 3 mm na kazdym biegunie.

W przypadku podtgczenia do zasilania 240 V nalezy uzy¢ odpowiedniego przewodu zasilajgcego z certyfikatem CSA/UL.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE WTYCZKI SIECIOWEJ W WIELKIEJ BRYTANII

Uformowana wtyczka sieciowa, ktéra zostata odcieta od przewodu, jest niebezpieczna. Wyrzu¢ wtyczke sieciowg do
odpowiedniego punktu utylizacji.

NIGDY W ZADNYM WYPADKU NIE NALEZY WKtLADAC USZKODZONEJ LUB PRZECIETEJ WTYCZKI SIECIOWEJ DO
GNIAZDA ZASILAJACEGO 13 A.

Nie uzywaj wtyczki sieciowej bez zatozonej ostony bezpiecznika. Zamienne ostony bezpiecznikow mozna naby¢ u lokalnego
sprzedawcy. Bezpieczniki zamienne maja 13 amperéw i MUSZA by¢ zatwierdzone przez ASTA zgodnie z BS1362.




INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
UWAGA DLA KLIENTOW, JESLI URZADZENIE JEST WYPOSAZONE W PRZEWOD ZASILAJACY.

OSTRZEZENIE: NINIEJSZE URZADZENIE NALEZY PODLACZYC DO GNIAZDKA SIECIOWEGO Z UZIEMIENIEM
OCHRONNYM.

ZYLY W PRZEWODZIE SIECIOWYM SA KOLOROWANE ZGODNIE Z NASTEPUJACYM KODEM:
ZIELONY | ZOLTY — UZIEMIENIE / NIEBIESKI — NEUTRALNY / BRAZOWY — ZYCIE

PONIEWAZ KOLORY ZYt W PRZEWODZIE ZASILAJACYM TEGO URZADZENIA MOGA NIE ODPOWIADAC KOLOROWYM
OZNACZeniom IDENTYFIKUJACYM WTYCZKI TWOJEJ WTYCZKI, POSTEPUJ W NASTEPUJACY SPOSOB:

| ZYLE W KOLORZE ZIELONYM | ZOtTYM NALEZY PODLACZYC DO ZACISKA WE WTYCZCE OZNACZONEGO LITERA E
LUB SYMBOLEM UZIEMIENIA LUB KOLORU ZIELONEGO LUB ZIELONO-ZOLTEGO.

| RDZEN W KOLORZE NIEBIESKIM MUSI BYC PODLACZONY DO ZACISKA OZNACZONEGO N LUB W KOLORZE
CZARNYM.

| PRZEWOD W KOLORZE BRAZOWYM MUSI BYC PODLACZONY DO ZACISKA OZNACZONEGO L LUB KOLORU
CZERWONEGO.

NINIEJSZE URZADZENIE MOZE WYMAGAC UZYCIA INNEGO PRZEWODU ZASILAJACEGO, WTYCZKI DOtACZAJACEJ
LUB OBIEGOW, W ZALEZNOSCI OD DOSTEPNEGO ZRODLA ZASILANIA PODCZAS INSTALACJI. JESLI WYMIANA
WTYCZKI MONTAZU NALEZY ZLEC SERWIS WYKWALIFIKOWANYM PERSONELEM SERWISOWYM, KTORY POWINIEN
SKORZYSTAC Z PONIZSZEJ TABELI. ZIELONY/ZOLTY PRZEWOD NALEZY PODEACZYC BEZPOSREDNIO DO OBUDOWY
URZADZENIA.

WIRE COLOR
CONMDUCTOR Nomal AT
L LIVE BROWN BLACK
NEUTRAL BLUE WHITE
E EARTH GND GREEN/YEL GREEN

OSTRZEZENIE: JESLI UZIEMIENIE ZOSTANIE USZKODZONE, NIEKTORE USTERKI W URZADZENIU LUB SYSTEMIE, DO
KTOREGO JEST PODLACZONE, MOGA SPOWODOWAC POWSTANIE NAPIECIA W PEENEJ LINI MIEDZY OBUDOWA A
UZIEMIENIEM. W PRZYPADKU ROWNOCZESNEGO DOTKNIECIA PODWOZIA | UZIEMIENIA MOZE DOPROWADZIC DO
POWAZNYCH OBRAZEN LUB SMIERCI.

ZGODNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC i specyfikacjami produktu podanymi w Deklaracji zgodnosci. Dziatanie
podlega nastepujgcym dwoém warunkom:

« to urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zakidcen oraz

» to urzadzenie musi akceptowa¢ wszelkie odbierane zakitdcenia, w tym zaktocenia, ktére mogg powodowac niepozgdane
dziatanie.

Nalezy unika¢ pracy tego urzadzenia w obrebie znacznych pdl elektromagnetycznych.

 stosowac¢ wytgcznie ekranowane kable potgczeniowe.



Jesli chcesz pozby¢ sie tego produktu, nie mieszaj go z innymi odpadami domowymi. Istnieje oddzielny
system zbidrki zuzytych produktow elektronicznych zgodnie z przepisami, ktére wymagajg odpowiedniego
przetwarzania, odzysku i recyklingu.

Prywatne gospodarstwa domowe w 25 panstwach cztonkowskich UE, w Szwajcarii i Norwegii mogg
bezptatnie zwraca¢ zuzyte produkty elektroniczne do wyznaczonych punktéw zbiérki lub do sprzedawcy
detalicznego (w przypadku zakupu podobnego nowego urzadzenia). W przypadku krajow
niewymienionych powyzej nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania prawidtowe;j
metody utylizacji. W ten sposéb zapewnisz, ze zuzyty produkt zostanie poddany niezbednej obrébce,
odzyskowi i recyklingowi, a tym samym zapobiegniesz potencjalnemu negatywnemu wptywowi na
Srodowisko i zdrowie ludzi..



